Gruppe 14 A - Scheinwerfer, Anzeigeleuchten Gruppe 14B - Horn, Glithlampen

Bildtafel 36 Group 14 A - Headlamps, Blinking Lamps (Turn Signals) Group 14B - Horn, Bulbs
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Teil-Nr.

Part-No.

0555135600

055513 56 01

055513 56 02

055 513 56 03

0555135700

055 513 57 01

055513 57 05

055 513 57 06

| 0555135606

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bezeichnung

Description

| 14 A — Scheinwerfer, Anzelgeleuchien

| 14 A — Headlamps, blinking lamps (turn signals)

' Scheinwerfereinsatz kpl. ,Hella” ohne Blendring
| Headlamp insert, complete “Hella” without outer ring

Scheinwerfereinsatz kpl. ,Bosch” ohne Blendring
Headlamp insert, complete “Bosch” without outer ring

Scheinwerfereinsatz kpl. ,Hella” ohne Blendring

! Headlamp insert, complete “Hella” without outer ring

Scheinwerfereinsatz kpl. ,Bosch” ohne Blendring
Headlamp insert, complete “Bosch” without outer ring
Blendring ,Hella” glatt

Quter ring "Hella”, even

Blendring ,Bosch” glatt
Outer ring “Bosch”, even

Blendring ,Hella” mit Vorsalz
Quter ring “Hella”, hooded

' Blendring ,Bosch” mit Vorsatz
. Outer ring "Bosch”, hooded

055 6533300

(55 653 33 01

Scheinwerfer kpl. ,Hella” ohne Blendring
Secled beam adapter kit “Hella” without outer ring

Drucktastenstecker ,Hella” 3polig
Push-key plug “Hella” 3 poles

| Drucktastenstecker ,Bosch” 3polig

Push-key plug “Bosch” 3 poles
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14 A

Bildtafel 34

Bemerkungen

Remarks

wahiweise
optional

fur Lander

mit Rechlsverkaht
wahlweise
asymmeltrisch
optional
asymmelrical

for coantines
with RH tralfic

bis Wagen-Nr.
up 10 ser. no.

Lim 4 TS 1103 8%4
Comibi 235148
ab Wagen-Nr.

from ser. no.

Lim + TS 1103 895
Combi 235149
Coupé 346 007

ohne Sealed
Beam-Einsatz
less sealed
beam insert

nur tir Export USA
for USA Export only




14 A Gruppe 14 - Elektrische Anlage

Bildiatel 34 Group 14 - Electric Installation
I S ST
| Ehiﬁd. Teil-Nr. Bezeichnung § 3 . 3 Bemerkungen
T | N S o a o]
] o o] 3 £
Kev-1 part-No. Description ‘ Ele e ‘ 8§ | Remarks
| | - | .
4 0965130041 Befestigungsschraube ,Hella” — Blendring 2 2 212, 2 !
Fixing screw “Hella” — outer ring |
! |
— 0965130049 | Beflestigungsschraube ,Bosch” — Blendring 2 I S )
| Fixing screw “Bosch” — outer ring | j
5 0965130042  Deckelring ,Hella” l2l 2|22 2
Rim “Hellg” | ! ‘
— | 0965130051 | Deckelring ,Bosch” 2 2 2 2 2
‘ | ' Rim “Bosch” |
i |
i y 1 | |
— | 0965130043 Deckelring ,Hellg” i bRl 2 | N ——
i Rim “Hella” | I | Scheinwerfer
| | | ‘ ! for asymmetrical
| | ! ] headlamp
— | 0965130052 | Deckelring ,Bosch” 224
\ | Rim "Bosch” i
{ ! | |
— | 0965130081 | Tragring nackt 22|22 ‘ 2 |
! Lens retainer ring 1 ‘
— 0965130080 | Linsensenkschraube M 4 616|666
| Screw |
|
| |
— 0965130076  Verstellring kpl. 2 2| 2|32 ‘ 2

Adjusting ring, complete | nur fidr Export USA

' | i || ter usa export enly
, [ !
—- | 0945130077 | Einstellschraube M § 4 | 4 | 4| 4| 4 l
Set screw ‘
— | 0965130078 | Gewindestiick M 5 1 } 4 4 4 l
| | Bushing
|
— 0965130079  Zugfeder 2|22 )2|2,
| Tension spring . |
| b
i 6 . 096 5130044 | Befesligungsschraube ,Hella” — Deckelring '
— | Fixing screw “Hella” — rim 2l 212|722
]
— 0965130053 Befestigungsschraube ,Bosch” — Deckelring 2 2 2 2 2
Fixing screw “Bosch” — rim
[mr qs‘,rmmelrischen
— (955130054 | Befestigungsschraube ,Bosch” — Deckelring 2 | 2 ﬁg;’:’?g’;ﬁ;y
| Fixing screw “Bosch” — rim lior asymmatrical
70955130045 | Dichtring — Scheinwerferglas ,Hellg” 2] 2 2 2 Z
i | Sealing ring — headlamp glass “Hella” ‘
{— 1 094 51308055 iDichtring — Scheinwerferglas ,Bosch” 2 2 2 2 2 |
Secling ring — headlamp glass “Bosch” |
8 0555135800 Scheinwerferglas ,Hella” 222|232
; | Headlamp glass “Hellg” |
| !
— 0555135801 | Scheinwerferglas ,Bosch” 2 2 2 | 2 2
Headlamp glass “Bosch” 1
| |
| ‘ |
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Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

14 A

Bildtafel 34

. P e |
N e, Bezeichaurg = [ 2 Bemerkungen |
0 | = ful s |
" = | @ i+ 2 i
9 ! = =
| ﬁiy. Sz--No. Descrigiicn = e ,2 g 2 Remarks '
! T i
| | |
i | 05537z 280 Scheinwerferglas L Hella” — zz.mmetrises 2 z ‘
i : i ,, ” S ey ,_ “Gr La i
: “eadlomp glass “Hella” — zs.mmetric L . |
| ‘or countries 1
with | traffic
[ — 05532722303 Scheinwerferglos ,Boscn” — csvmmetrisen 2 2 W B el
; Headlamp glass “Bosch” — csvmmetric !
| i
} i !
| 9 096373046 Reflektor ,Hella” kpl. mit Haltaring 21222 2
Reflector "Hella” complete with supporting ring ! 1 |
i
— | 0963730047 | Reflektor ,Hella” Scheinwerier 2symmetrisch | | 2 2
Reflector “Helia” — headlamp, zsymmetric f ‘
! |
19 | 096130056  Haltering ,Bosch” — Reflektor pi 2 2 | 2 2
: Supporting “Bosch” — reflecicr i i
| — 0962730059 | Haltering ,Bosch” — Reflektor asvmmetrisch ‘ 2 |2
| ‘} | Supporting “Bosch” — reflectcr. asymmetric i |
i |
11 l 0943732057 | Reflektor ,Bosch” — Scheinwerar } 2 12 |2 |2 2
| | Reflector “Bosch” — headlamp |
i \
— | 0963°33060 Reflektor ,Bosch” — Scheinweriar asymmatrisch ! 2 12
‘ ! Reflector “Bosch” — headlamp, asymmetric : |
P é
12 !U‘?é £130048 Sprengfeder ,Hella” — Scheinwerierglas {12 ;12 112 (12 92 ‘t
i‘ : Retaining spring “Helle” — hecclamp glcss i § l
1 | | ;
l 13 ] 096 5133063  Sprengfeder ,Bosch” — Scheinwerferglas 14 | 14 | 14 Iu 13
| Retaining spring “Bosch” — hesdlemp glass !
14 096 2732050 | Lampenfassung ,Hella” — Scheinwerfer 2 2 2 2 2
i | Bulb socket “Hella” — headlcmo f
!
— ‘ 0963130064 Lompenfassung ,Bosch” — Schainwerfer ? 2 2 2 2
Bulb socket “Bosch” — headlcmp )
15 ‘ 0554333300 Drucktastenstecker JHella” 3polig — Scheinwerfer asym. 2 : 2
j Push-key plug “"Hella” 3 poles — headiamp, asym. i
——— 055 £333301 | Drucktastenstecker ,Bosch” 3pciig — Scheinwerfer asym. 2 I 2
i Push-key plug “Bosch” 3poles — headicmp, asym. '
|
i ‘ ‘
i 16‘ 0553705801  Blinkleuchte kpl. ,SWF” [ 2 21 2 2
i ; : | Blinker lamp, complete “SWF” i 1
| i
{ \ ' i 1
b o B & o " i ! | | wahlw
! 0555733803 | Blinkleuchte kpl. ,Bosch i 2 2 | 2 | 2 il
j ! Blinker lamp, complete “Bosch” | . |
| - !
{ — 055:273:805 Blinkleuchte kpl. ,Hella” 2 2y 2 i 2
‘ Blinker lamp, complete “Hella” | i
| \
| — 055303304  Blink-Park-Leuchte kpl. ,Hella” 2] 2] 2 2 {?;; e |
| ' Blinker parking lamp, completz “Hella” I 1
i i
17 0553734002 Leuchtenkappe mit Blendrahmen — Slinkleuchte ,SWF” 2 2 ) 7
Lamp cop with blind frame — c nker lamg “SWF” ! i
! |
[ | |
— 0963°22001 | Blendrahmen — Leuchtenkapps ,SWF” Al I 2 2 ‘
Blind frame — lamp cap “SWF” ' = ;
uadesdo 4. 60
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14 A

Biidtnf‘ei 36

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

: Tei-Nr. 3ezeichnung 2 2 3emerkungen
| R
o Par-No. | Descripticn Erm » & 3 Remarks i
N 3 |
—  £5531Z 4003 Leuchtenkappe — Blinkleuchte ,2osch” 2 2 N 2 1
lamp cep — blinker lamo “Besch” ‘
— 3555126004  Leuchtenkappe — Blinkleucnte , Hellg” 2 2 z 2 |
- Lamp cap — plinker lemp “Hellg” ;
— 1355736001 | Leuchtenkappe — Blink-Park-Leucate ,Hellg® Brg 2 2 Tor ks g
| Lamp cap — blinker-parking lame “Hellg” '
| | bei Besteilung
: (966520001 | Befestigungsschraube — 414 4 4 ;?ﬁ;;ﬁc’;u“oﬂgef’n%”ke
| Leuchtenkappe SWF, Basch, Helic I when ordering
| Fixing screw — lamp cop SWF, Bosch, Hellg 3
| ’ * i
1T 0355124401 | Schutzkappe — Blinkleuchte ,SWE" 2 le 2 2 | =
‘ | Protection cap — blinker lamp “SWF” ‘
! |
" 0555136402 | Schutzkappe — Blinkleuchte ,Bosch” 2 2 2 Z
| Protection cap — blinker lamp “Bosch” |
| ;
: |
— 0855136403 ' Schutzkappe — Blinkleuchte ,Hella” 2 2 2 2 l
i Protection cap — blinker lamp “Hallg” i
I3 (0555134500 | Gummi-Rahmen — Blinkleuchte / Kotfligel 702 2 2
Rubber frame — blinker lamp / fender 1
— 0555122800 | Leuchtenkappe — Blink-Park-Leucite L w1 .9 o
H = & I -INT.
| Lamp cap — blinker-parking lamp LH ‘ up to ser. no.
TS + de Luxe 1119 450
| Coupe 346 587
— 0555122900 | Leuchtenkappe — Blink-Park-Leuchte R i1 1 1
Lamp cap — biinker-parking lamp RH
— 03555105201 | Blink-Park-Leuchte kpl. L i B
Blinker-parking lamp, complete, LH ‘
\
o+ 055510530 | Blink-Park-Leuchte kpl. R 11 1 1 _— "
Blinker-parking lamp, compiete, RH ! from Sr. o,
| TS + de Luxe 1119 451
— = . . | Coupé 346 588
0355127801 | Leuchtenkappe — Blink-Park-Leuchie L |1 1 1
Lamp cap — blinker-parking lamp LH ‘
&> 0555122901 |Leuchtenkappe — Blink-Park-Leuchte R 1 1 1
iLomp cap — blinker-parking lamp RH
Iz 0966520002 | Befestigungsschraube mit Kreuzschlitz — g 2 '@
' Leuchtenkappe an Blink-Park-Leuchte
| Fixing screw — lamp cop to biinker-parking lamp
z7 05551232000  Lompentrédger — Blink-Park-Leuchte |2 2 .2
Lamp carrier — blinker-parking lamp !
25 0009850300 | Durchfiihrungstille — Blink-Park-Lauchte |2 3 3
Lead-in sleeve — blinker-parking lamp ‘ :
2% U353123100 |Gehduse — Blink-Park-Leuchie ! 2 2 2
Housing — blinker-parking lamp | .
T 0555123201 |Unterlage — Blink-Park-Leuchte / Kotfliigel [ 2 2 2 ‘
Packing — blinker-parking lamp / fender j i |
i
= —_—eli
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Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Eiectric Installation

14A/B

Bildtatel 36

TN ekl Bezeiznung £ z Semerkungen |
e T 3 %oz |
ffc" ZzriNo: Dessouon ‘_:: @ @ 3 S Remarks !
31 (EZ:=132500 Moosgummi-Einlage — Blink-2zrx-leuch:= 2 2 2
Meass rubber-lining — blinker-oarking 'cmp
32 4701613 Scheibe 6,4 DIN 125 — 4 4
! Blink-Park-Leuchte an Ko:ilgel
Washer — blinker-parkinc ‘cmp tz iender :
© 34 2280603 Facherscheibe A 6,4 DIN 2798 — 4 4 4
Blink-Park-Leuchte an Keiiligel i
Fan type washer — blinkar-parking icmp to fender '
36 9020300713 6kt-Mutter M 6 DIN 934 — 4 4 4
i Blink-Park-Leuchte an Kciiigel
i Nut, hex. — blinker-parking lamp o fender |
i
14 B — Horn, Glijhlampen
” ‘ 14 B — Horn, bulbs f
J 38 0334531600 Tellerhorn é V BOSCH — verceres Seitznblech | 1 1 11 1 1
; ; Disc type horn — front side canel i
! R ! | bis Wagen-Nr.
5 H 1 05 = IN et | | up to ser. no.
Bl | 39 | 9010520453 6kt.-Schraube M 10 x 30 31.'.‘J 933 1 1 1 1 1 Lﬁn it
H Tellerhorn an vorderes Sesitenblecn Combi 324 313
" Bolt, hex. — disc type homn to front side panel 3
| |
{40 70203009 13 &kt.-Mutter M 10 DIN 934 — | 4 ‘ 1 1 1 '
Tellerhorn an vorderes Seitenblech [ ‘
Nut, hex. — disc type hom to front side panel ‘
|41 9041702213 Scheibe 10,5 DIN 125 — |1 1 1 1 1 1
J Tellerhorn an vorderes Seitenblech i
Washer — disc type hern 1o front side panel }
| 42 9040302103 Federring A 10 DIN 127 — 1 1 ‘ 1 1
f Tellerhorn an vorderes Ssitenblecs ‘
‘ Spring ring — disc type horn to front side panel i
' 1 — 9010520853 6kt.-Schraube M 10 x 4C DIN 933 — 1 1 ‘ 1 1
' Tellerhorn an vorderes Szitenblech 1 ab Wagen-Nr.
3 7 | from ser. no.
Bolt, hex. — disc type "o to front side panel | Lim + TS 1195528
i Combi 324 314
P L — 0309742500 Distanzbiichse 18x15 — 1 1 1 1
Tellerharn an varderes Seiienocizsch i
Spacing bush — disc type horn ‘o front side panel 5
— | 9230100100 Glihlampe B & V 35/33 ‘Wgit — Sceinwerfar 2l212 2z 2 .
! Bulb -— headlamp [
| — 922010001 1 Glihlampe B & V 35/25 "Nzt gelb — Scheinwerfer 2 2 2 2 2
Bulb, yellow — headlcrs
| == 7% 20059 00 GlUhlampe & V 45/40 Wz — Schanwerier asym. | 2 2
| Bulb — headlamp, asymmT=airic !
I |
— 0334520100 Sealed Beam-Einsatz & V UsA-=ci. — Scheinwerfer 2 212 2 2 {nur fir Export USA
) 3 i for export USA only
Sealed Beam insert 6 V USA-221 — hecclamp i
i
b1 . — 0334320101 Sealed Beam-Einsatz HELLA — Scheinwerfer 20212 2 2 {?ur {;%}é%%om
Sealed Beam insert HELLA — hsadlamo . o ¥ ‘
= S 239 6. 60




14B

Gruppe 14 - Elektrische Anlage

—_— Group 14 - Electric Installation
27id- 5 55 e |
'le; Teil-Nr. Zszeichnung _2 %’ ; Bemerkunge~
) I
No | Part-No. Description Ele 2|88 Remarks
| | N
— 9230502000 | Glihlamos H 6V 2 Watt — Scheinwerfer —Stanclic: = 2 2 | 2 2 {gf“?ef,iﬁgg
‘ | Bulb — hecdlamz — parking lamp :
— | 9230502600 | Glihicmoe H 6V = Watt — Scheinwerfer—Stanalic: 2 0 2 2 | 2 2
1 Bulb — ~ecdlamz — parking lamp |
— | 9230801000 E Glihlcmpe L 6V S Watt — Deckenleuchie i 1| 2
3 ‘- Bulb — intericr .cmp |
|
P — 92320077 00 | Gilhlcmpe 6V 12 Watt — Deckenleuchte i
| Bulb — interior !cmp
| — | 9230401000 Givhicmee & 6V 3 Wait — Kennzeichenieuchts 2 2 | i 2|2
, Bulb — license piate lamp ‘ -
; as required
| — | 92320077 00 Glinlampe 6 V' 12 Watt — Kennzeichenleuchte ks Z ‘ 2 2 2
T Bulb — license cicte lamp ‘
i
i \
| — | 9232007200 Glihlcmoe 6V 15 Wait — Brems- und Blinkleucnie 4 2 |2 2 2
‘ Bulb — siop- and blinker lamp & nach Bedarf
: Y das required
L — | 9232007300 Glihlempe & V 18 Watt— Brems- und Blinkleucnis 2 2|2 2 .} 2
f Bulc — stop- and blinker lamp F
1
% — | 92320072 00 Glihlcmps 6V 1% Watt — Brems- und Blinkleuchte 2 | 4 | 4 | 2 | 2
, und Blinklsuchte vorn ! i
: Bulb — stop-anc klinker lamp and blinker lamp frent as reqﬁirg;
3 — | 9232007300 Gluhlcmpe 6V 18 Watt — Brems- und Blinkleuchis 2. & 4 2 2
und Blinkisuchte wvorn
Bulb—stop- and Tlinker lamp and blinker lamp front
§ — | 92317056 00 Gliuhlempe 6V 20.3 Watt — Blink-Park-Leuchte vern 2 2 2 2 nur fir Expors _3A
1 Bule — blinker and parking lamp, front oy U5k sxpen e
| nach Bedarf
ired
— | 9232008500 Glinlcmpe 6V 18 5 Watt — Blink-Park-Levchte ver= 2 | 2 | 2 2 o8 B
Bulb — blinker cnd parking lamp, front
17N 9230401000 Glihlcmge G 6V 3 Watt — SchiuSleuchte 2 |l2zd42 |2 12
i Bulb — tcil lamp
i
| — | 9230502000 Glihicmge H 6V 2 Watt — Parkleuchte 4 4 4
| Bulb — parking icmp
i
| — | 92306017 00 Glihlcmpe J 6V 2 Watt — Instrumentenbeleuchtunz 3 | § | 8 '8 5’;?;’“?;7?;
' Bulb — instrumen: panel lamp | L e Y
i | : ab Wagen-Nr.
| — | 9230502000 GlUhlcmpe H 6V 2 Watt — [nstrumentenbeleuchtunz 3 | 8 | 8 8 {ltr.Snm =L
Bulb — instrumen: panel lamp ! Cambi
f— | 9230601700 Glihlamze ] 6V 0.2 Watt — Instrumentenbeleuchturz 11
! Bulb — instrumen: panel lamp . _
a 1 1
— | 9230901100 Glihlcrze M 6 ¥V 3 Watt — Ladekontrolle 1
Bulb — ccltery charge control | i
|
— |9230300600 Glihlcmze F 6V "2 Watt — Riickfahrscheinwerfer z 2 i 2 2 12 _
Bulb — reversing !cmp ‘ nach Bedarf
as required
— | 9232007300 GlUhlamzs F 6 V -3 Watt — Riuckfchrscheinweriz- 2 2 ]2 2 Z J
Bulb — reversing lamp !

240
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Sicherungsdose an Sirnwand

Screw — fuse bcr 1z frent wall

Gruppe 14 - Elektrische Anlage 14 C
Gro 14 - E i i
up ciectric Installation Blldtatel 3§
L ] "
g Teilb-Nr. | Bezz minung 2 = Bemerkungen l
e PartNo. | Dzszription E 2 2 § 3 Remarks {
| | |
I
14 C — Elektrische Teile und Schalter 5 5
: 14 C — Electrical parts ond swilches
{43 1064533000 | Sicherungsdose 3polic — 3timwenc ! 1 ‘ ’
i Fuse box, 3 poles — irz~: wall | | ‘
| | !
E 4+ 23556530100 | Sicherungsdose 9polic — Stirnweng 1 1 ‘
; Fuse box, 9 poles — irc: wall i
; |
| — 035653 1 1 | Sicherungsdose 10polig — Stirnwend 1 1 T
i Fuse box, 10 poles — ‘ront wall |
[ i bis/up to Modeli 59
| 43 C70633 20Z3 | Deckel mit Schraube — 1 1 ‘
! Cover with screw — iuszs
!
! 26 096653 0024 | Deckel mit Schraube — Sicherungsdose 9polig 1 1
! Cover with screw — fuse box, 9 poles
!
— 0966530025 | Deckel mit Schraube — Sicherungscose 10 polig 1 ;| 1
Cover with screw — fuss box, 10 poles
— -05565301 02 | Sicherungsdose 10polic — Stirnwend I O 1
| Fuse box 10 poles — ircat wall
— 0556530103 | Sicherungsdose 4polic — Stirmwand 1
Fuse box, 4 poles — iront wall
— (0556530104 | Sicherungsdose 3polig — Stirnwand 1
Fuse box, 3 poles — front wall
— 0954530020 | Deckel mit Schraube — Sicherungsdose 10polig 1 1 1|1
Cover with screw — fusz box, 15 poles
— 9646530021 | Deckel mit Schroube — Sicherungsdose 4polig 1
Cover with screw — iusa box, 4 poles ‘
— 0966530022 | Deckel mit Schraube — Sicherungscose 3polig 1 1
| Cover with screw — fuse box, 3 poles
i | ab/from Modell 59
| — 0554530109  Sicherungsdose 10polic — Stimwend 1] 1 101
| ‘ Fuse box, 10 poles — ircnt wall |
i ! l
L — 035653011 | Sicherungsdose 4polig — Stimwand 1
§ ! Fuse box, 4 poles — frant wall
| |
| b |
| — 0556533110 Sicherungsdose 3polig — Stirnwend i1
i ! Fuse box, 3 poles — font wall t englische. Beschrittung
| i ! ' | English inscription
| i
! — 096653 2016 | Deckel mit Schraube — 3'cherungsdose 10polig 1 1 : 1 1
: Cover with screw — ‘is= 2ox, 1C poles !
396653 2018 | Deckel mit Schraube — 3’cherungsaose 4polig 1 | ‘
| ! Cover with screw — fuss sox, 4 £oles | i
! | |
] | | 1
— 0966532017 ! Deckel mit Schravbe — =& | ! :
j ' Cover with screw — .3 ; '
| ! b
47 901 62 33203 Zylinderblechschroics 3 3,9x°3 DIN 7971 — 2 | 4 = 4 2 |
|
|
i
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14C

Bildtafel 36

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric installation

| Blld-|

e Teil-Nr. Bezeichnung 2 Z | S3emerkungen
| ] = | 8|z
| Key- p N D - g 213 = Rem
oy art-No. escription s 'el2 5|8 emarks
= ]
45 | GO0 98253 21 Zumm scheibe — Sicherungsdose 1022 2 Tl
! sibber washer — fuse box 10 termi~z: |
5 |
— §2328000: Sicmerung & Amp. DIN 72 581 | 8 192 82 [42] & '
Fuss, 8 ampere :
{— | 92329 000 2 Sicrerung 25 Amp. DIN 72581 1 1 1 i 11
| Fusze, 25 ampere i i
I !
— | 055653022°  _eitungsverbinder 3polig — Stirnwanc | 1 1
| ‘Nire connector, 3 poles — frent wall P
‘ 49‘ 0556530271 Le=ituncsverbinder épolig — Stirnwerz 1 ‘ 1 ’ 1 ‘ 1 1 -
' Nire connector, 6 poles — front wcll |
|
= r 035653 C2 2= Leitungsverbinder 9polig — Stirnwanc i 1 1 1 1
P Wire ccnnector, ? poles — front wall
| |
| 92316 100 CC Leitungsverbinder 1 polig — Tan<gsrat 1 1 1 1 1
‘ Wire connector, 1 poie — tank fue! ccuge
=0 ‘ 901 62 8346 C= Zylinderblechschraube S 39%x 25 2N 7971 — 4 4 ) 4 4 4
Leftungsverbinder an Stirnwand [
Screw — wire connector to from: wail 1 ; 1
‘ | |
| | i !
51 1 055 65308720 Turkontckt — Tirsdule 1 2] 2| 2 z |
| Door contact — door pillar
|
]
52 | 05565309 C0 Gummizwischenlage — Tirkontakl 1 Z 2 2 2
Rubber strip — door contact ‘
i
33, 901 62 81303 Zylinderblechschraube § 3,5 x 9,5 DIN 7971 verchr. — | 4 4 4 4
{ . Turkontakt an vordere Tursdule |
Screw — door contact to front dcer sitlar
4 | 055653120« Fernlichiblinkgeber ,SWF” mit Relais — Stirnwand 1 1
High beom blinker unit “SWF” with reicv — front wall | e
Yl ; SD[IOHGI‘
i 055 65312Ct Fernlichiblinkgeber ,Hella” mit Relais — Stirnwend ! 1 1 1
High beam blinker unit “Hella” with reicv — front wall \
- |
. 55 | 055551182 3Befestigungswinkel — Karosserie/Stirnws-d J 111
: Mounting angle — body/front wail { | et e
! i 1 | [ zs required
56 ‘ 901 62876 CT Zyiinderblechschraube S 4,8 x 13 DN 7371 — l f 31 3 j
i | Beisstigungswinkel an Karcosserie Siimwanc |
i Screw — mounting angle to bocv frent weil ] | i
| L |
| 57 | 05565312712 Zlinkgezer ,Hella” 6 V 2x18 Watt — I7-nwanc 1 | | 1 T
1 Slinker unit “Hella” — front wall L : |
| ] |
— | 03545312°- Zinkgezer ,Bosch” &V 2x 18 Watt — 31 wans 1] REEE !
1 | | I
| 2linker unit “Bosch” — front wall | i |
‘ ! “snlweiss |
| R | | I~::mnc: i
= BE9EEET7™: inkgezer Hellg” 6 V 3x18 Wait — 3 —~wanc b1 i |
| slinker Unit “Hella” — front wall ! | |
— | 05565312°% 3inkgezer ,Bosch” 6 V 3x 18 Watt — 3 ~<wanc R ‘
| inker unit "Bosch” — front wall ‘
|
|
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Gruppe 14 - Elektrische Anlage

14C

Group 14 - Electric Installation Bildtatel 36
; . |
}B{{!’f" Tail-Nr. Bezeichnung z ‘ . | Bemerkungen
| R |
‘ Ne, Part-No. Description E m|le 8|8 Remarks |
L ‘ I A i
| | | | : l
! 58 | 9013812t 23 viinderscnr=ube AM 6x 12 DIN 84 — 8 Z i3 03 |4 }
3 1 linkgeber =1 Stirn- oder Seitenwand ‘ ‘
i Screw — conker unit to front or side we f ‘
| i ! |
59 | 9040801603 | Facnerschelze A 64 DIN 6798 — 1 Lz ls 3|
| Blinkgeber =n Stirn- oder Seitenwand |
Fan type wcosner — blinker to front or side wa 5 | J
40 | 9020300713 éki-Mutter M 6 DIN 934 — 1 3 3 ‘ 3 1
Blinkgeber an Stirn- oder Seitenwand | i
| Nut, hex. — biinker unit to front or side wall || |
| e
&1 | 0553321700 | FuBchbtlandscheisr C DIN 72758 — Stirnwand 3 1 1 1 11 i
Footoperated cip-switch — front wall |
— | 05565317 01 | FuBcbbiendschait=er BOSCH — Stirnwand i 1 1 1 i 'g'stri"ﬂzgife
' Foot-operated cip-switch — front wall
| oo
-~ | 0556531702 | FuBabbiendschaiter KIRSTEN — Stirnwand 1 1 | 1
Foot-operated cip-switch — front wall
i |
— | 0009851302 | Gummi-Schutzkcgpe — FuBabblendschalter ; 1 i
! Rubber cap — fcot-operated dip-switch 3 \
| ‘»
| — | 0555500800 | Lagercock — Abblendschaiter | 1 ; 1 1 1 1
i ‘ Bracket — dip switch ! i !
i
— | 0555500802 | Lagerbock — Abblendschaiter Rechtslenkung i i 1 T 11 1
Bracket — dip switch RHD | 5 !
62 | 901 34 093 23 Senkschraube A 5x25 DIN 87 — & { 2 iR ) 2
FuBcbblendschalter an  Lagerbock . ‘
Screw — dip-switch to bracket { 1
| | |
63 0556531000 ! Deckenieuchte kol mit Schalter 1 1 1 l 1 |
| Interior lamp, complete, with switch .
{
— | 0554531001 | Deckenleuchte kol ohne Schalter : 1
Interior lamp, complete, less switch i
|
64 | 1066531000 | Deckenleuchte gl |1
Interior lamp, complete ‘ ;
65| 90195683203 | Zylinderblecischraube B 3,9x13 DIN 7981 — 2 2 2 . 2 4
i & Deckenleuchie con Karosserie | |
} | Screw — interior lamp to body ‘ '
‘ |
| | 5
| 66| 096653 0026! Einsatz — Decksnleuchte 1 1 1 2
! ! Insart — intericr lamp 1‘
| — 0966530029 | Druckknoofschaizer — Deckenleuchte 1 1 1 1 ‘
‘ Switch — intericr lamp
| !
| — | 0966530032 | Bakeli-Mutter — Druckknopischalter 1 0] 9 Lo |
| ‘ | Baokei*s nut — switch | .‘ ;
! | ; ‘ |
[ | 1 ‘ |
1 | i
| 1 i |
‘ ‘ i !
' !
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14C/D

Bildtatel 3&

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bila-

: . % 1
Nir Teil-Nr. Bezzichnung = 5 ‘ Bemerkungen
3182
K&¥- Part-No. Description S 2 =28 B Remarks
&7 0966530028 @ CGrundplatte mi: 3chalter — Deckenleuchte 1|
Base and swiicy — intsrior lamp
— (966530027 Kappe — Dectenleuchts 1
. Cover — intericr lamp |
| |
|
| |
|
14 D — Batterie, Batteriehalter i
14D — Battery, battery support f
| \
| — 9222215000 Batterie & / 84 Ah DIN 72311 — Stimwand 41 24 14 ein Ershidkuii
i | Battery — iront wcil no replacement cor i
[ i wahlweise
| — | 9252215600 Batterie 6V 70 Ah DIN 72311 — Stirnwand SERERERE SpHprn
| ~
I Battery — front wcli
i
| 63 | 0556500200 | Batteriedecke! B EREE ERE {Bfme“‘e 6V 84an |
i . | Battery 6V B4 An |
[ Battery cover , :
i | !
| — | 0556500201  Batteriedeckel RN RN me% sv 70an |
| { Battery 6V 70An |
| | | Battery cover 7
| | {
\ ! - ' i
| 69 05565304 0C | Stange mit Gewinde M & — Batterie / Stirnwand LT I T O I i
i 11 Rod, threaded — battery / front wall | i
| i H
| i { !
| — | D556530401 | Stange ohne Gewinde — Batterie / Stimwand 11010111 |
| Rod, no thread — battery / front wall |
‘ — l 055 453 04 00 | Stange mit Gewinde M é Rechtslenkung 2§ 2 21 2 2
! i Rod, threaded RHD |
; | & |
| 70 | 0556530500 | Halteblech — Batterie / Stirnwand R
} ; Fastening plate — battery / front wall
‘ 11" 055 453 06 00 | Filzplatte 370x 200x 5 — Batterie / Stirnwand 1 1 1 1 1 i
| \ Felt plate — battery / front wall i
: |
i ‘ . (2 stick bei |
72 | 9021300717 | Flugelmutter M 6 DIN 315 — Stange / Halteblech 101 1 1 1 {Red}isienkung o
' | Wing nut — rod / fastening plate & Jisias W B
: ‘r
|
| |
! ‘
| |
‘ 1
L
i i |
| | | 1
5 \ i
| | | |
' \
| |
i 1
|
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R Gruppe 14E - SchluBleuchten
Plate 37 Group 14E - Tail Lamps
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| Bild-

| Nr. |

! Key-
| No.

| TeilNr

Part-No.

10555305300
| 055 53053 01
055 530 53 02
05553053 03
055 5305305
055 530 53 04
1 055 533 63 00

055 533 63 01
1 0555336302

055 533 63 03

| 901 38 087 37

055 533 65 00

055533 64 00
055533 64 01
055533 64 02

© 901 43060 35

i 901 43061 35

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bezeichnung

Description

14 E — SchluBleuchten

, 14 E -— Tail lamps

SchluB3-Brems-Blink-Leuchte kpl. ,Hella”
Tail-, stop-, blinker lamp, complete “Hella”

| SchiuB-Brems-Blink-Leuchte kpl. ,SWF”

| Lampentrdger mit
Lampentriger mit

 Lampentréger mit

Tail, stop-, blinker lamp, complete “SWF”

SchluB-Brems-Blink-Leuchte kpl. ,Hella”
Tail-, stop-, blinker lamp, complete “Hellg”

:SchIuB-Brems—BIink-Park—Leuchle kpl. ,SWF“

Tail-, stop-, blinker-, parking lamp complete “SWF"”

SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchte kpl.  Hella”
Tail-, stop-, blinker-, parking lamp complete “Hella”

SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchle kpl. ,Hella”

Tail-, stop-, blinker-, parking lamp complete “Hella”

EL(Jm[.)emrtjger mit Reflektor ,Hella”
Lamp carrier with reflector “Hellg”

Reflektor ,SWF”
Lamp carrier with reflector “SWF”
Reflektor ,SWF”
Lamp carrier with reflector “SWF*
Reflektor ,Hella”
Lamp carrier with reflector “Hella”

Zylinderschraube AM 5x10 DIN 84 — Lampen-
trdger an SchluB-Brems-Blink-Leuchtengehduse
Fillister head screw —

lamp carrier to tail-, stop-, parking lamp housing

' Dichtungsrahmen —

SchluB-Brems-Blink-Leuchte an Kotflugel

ESeming frame — tail-, stop-, blinker lamp to fender

Leuchtenkappe mit Blendrahmen ,Hella”
| Lamp cap with blind frame “Hella”

jLeuchtenkcppe mit Blendrahmen ,SWF"

Lamp cap with blind frame “SWF”

Leuchtenkappe mit Blendrahmen ,Hella”
Lamp cap with blind frame “Hella”

Linsensenkschraube BM 4x 18 DIN 91 —
SchluB-Brems-Blink-Leuchte unten

Oval head c. s. screw —

tail-, stop-, blinker lamp, bottom

Linsensenkschraube BM 4 x 20 DIN 91 —
SchluB-Brems-Blink-Leuchte oben

Oval head c. s. screw —

tail-, stop-, blinker lamp, top
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14E

Bildtafel 37

’ Bemerkungen ‘

Remarks

wahlweise
optional

nur fir Export USA
for USA Export only

wahlweise
optional

nur fir Export USA |
for USA Export only |

bisfup 1o Modell ‘59

nur {ur Export USA
for USA Exporl only

10. 57




14E

Bildtatel 37

|
| Bild-

| Nr.
|

| Key-
| No. |

10

11

12

14

15

e

18

16

|

1065305304

Tell-Nr.

Part-No.

106 530 53 02

106 533 63 01

106 533 64 02

| 106 533 64 04

096 653 0002

094 4653 0003

106533 6602 |

106 533 6501

094 513 0071

90417 01313

904 08 013 07 |

902 03 00613

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

l Bezeichnung

Description

SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchle kpl.
Tail-, stop-, blinker-, parking lamp complete

SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchte kpl.

' Tail-, slop-, blinker-, parking lamp complete

| Lampentriiger — Schlui-Brems-Blink-Park-Leuchte
Lamp carrier — tail-, stop-, blinker-, parking lamp

Leuchtenkappe — SchiuB-Brems-Blink-Park-Leuchte
Lamp cap — lail, stop-, blinker-, parking lamp

Leuchtenkappe — SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchte
Lamp cap — tail-, stop-, blinker-, parking lamp

Befestigungsschraube oben —
Leuchtenkappe an Gehduse
Fixing screw lop — lamp cap to housing

Befestigungsschraube unten —

| Leuchtenkappe an Gehouse

| Fixing screw bottom — lamp cap to housing
|

\

Gehtiuse — SchiuB-Brems-Blink-Park-Leuchte
i Housing — tail-, stop-, blinker-, parking lamp

|
‘ Moosgummieinlage — SchiuB-Brems-Blink-Park-Leuchte
| Moss rubber lining —— tail-, stop-, blinker-, parking lamp

Scheipe 53 DIN 125 —
SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchte an Kolfligel

Fécherscheibe A 53 DIN 6798 —

‘ Schiuf-Brems-Blink-Park-Leuchte an Kotiligel
Fan type washer —

i tail-, stop-, blinker-, parking lamp to fender
\ 6kt-Mutier M 5 DIN 934 —

‘ SchiuB-Brems-Blink-Park-Leuchte an  Kotfidgel

Nut, hex. — tail-, stop-, blinker-, parking lamp to fender

Unteriage — SchluB-Brems-Blink-Park-Leuchie an Kotfligel |
| Packing — tail-, stop-, blinker-, parking lamp to fender

Washer — tail-, stop-, blinker-, parking lamp to tender

| Limousine !

| TS de Luxe |

10

10

10

| Coupé

Combi

Bemerkungen

Remarks

nur flir Export USA
for USA Export only

nur {ir Export USA
for USA Export only

bis/fup to Modell ‘5%
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Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

14E

Bildtafel 37

Bild-)  Teil-Nr Bezeichnun 5 | 2 B
Nr. - g = 3 emerkungen
. S o a
e B SHAEBHE
A Part-No. Description Ejiele |88 Remarks
66 | 0555305500 | SchluB- Brems- Blink- Park- Rickfahr-Leuchte kpl. ,Hella” 2 ! 2 2 2 2
{ 1ail-, stop-, blinker-, parking-, reversing lamp, complete [ |
|
— 0555305502 | SchluB- Brems- Blink- Park- Rickfahr-Leuchte kpl. ,SWF” 2 F 2 i 2|2
| ‘ Tail-, stop-, blinker-, parking-, reversing lamp, complete
|
| 67 ‘ 055533 68 00 | Lampentrdger ,Hellg” i 2z P 2 2
‘ Lamp carrier
— | 055533 6802 | Lompentriger “SWF*" 2 2 2 2 2
| Lamp carrier
|
| 68 | 0555336900 | Leuchlenkcppe ,Hella” b 2 2 |2 2
‘ Lamp cap
— | 055533 69 02 | Leuchtenkappe ,SWF” 2 2 2 2 2
Lamp cap
69 | 0555337000 | Gehdiuse ,Hella” 2 2 12 2|2
; Housing ' i
1 :
— | 0555337002 | Gehduse ,SWF” 2 2 | 2 2|2
i{ Housing
70 | 0555336700 | Gummi-Unterlage — Leuchle an Kotfligel 2 2 2 2 2
i Rubber packing — lamp to fender
i
71 | 90417 01313 ! Scheibe 5,3 DIN 125 — Leuchte an Kotiliigel 6 4 4 4 6 ab/trom Madell ‘59
Washer — lamp to fender
|
| 72 | 9040801317 Facherscheibe A 53 DIN 6798 — 616|166 |6
| ‘ [ Leuchte an Kotfligel |
| ‘ ! Fan type washer — lamp to fender |
* | [
| I | |
[ 7319020300613 | ékt-Mutter M 5 DIN 934 — Leuchle an Kolfligel 6 ‘ 6 b 6 b
i ‘ Nut, hex. — lamp to fender i
‘ ' |
| 74| 90138087 25 | Zylinderschraube AM 5x 10 DIN 84 — 712|232 |¢%
5 Lampentrager an Gehduse
| Fillister head screw — lamp carrier to housing
‘ |
75 | 90408 013 07 Facherscheibe A 5,3 DIN 6798 — 2 2 |2 2 2
Lampentrager an Gehduse i
Fan type washer — lamp carrier 1o housing
| 76 0965130072 | Moosgummi-Einlage — Leuchtenkappe an Gehduse 2 2 2 2 2
i | Moss rubber lining — lamp cap to housing
I‘ 77 0965130073 | Gummitille — Gehtuse 2 2 2| 2 2
‘ Rubber bush — housing i
‘ ‘ |
‘ ‘ i
| 78 9015708984 Linsensenkschraube AM 5x 15 DIN 7988 verchromt — | 4 | 4 | 4 | 4 | 4
3 Leuchlenkappe an Leuchte
Fillister screw — chrome — lamp cap to lamp
| 79 0009825300 . Gumimischeibe 10x 4 x 1,5 — Leuchlenkappe an leuchte | 4 | 4 | 4 | 4 | 4
‘ | | Rubber washer — lamp cap to lamp
[ {
|
| ‘ |
I
| |
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14 E

N

vale

| 0555333801 |

Blidtatel 37
e e
%Fw Teil-Nr.
e
Na | PartNo.
20 0555333800

055 533 39 00 |

055 533 39 01

0555333802

| 055:533 39 02

05553338 03
i | Reflector housing LH large, chrome

055533 3% 03

106 533 38 01

106533 39 01

055 533 38 04

055533 39 04

055 533 35 05

055533 3905

106 533 3800

106 533 3% 00

055 530 48 02

0555304803

106 530 48 02

106 530 48 00

055 533 4500

| 055 533 4501

| 105 533 45 00

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bezeichnung
Description

Ruckstrahlergehduse L klein
Reflector housing LH small

Rickstrahlergehduse R kiein
Reflector housing RH small

Ruckstrahlergehtuse L klein, verchromt
Reflector housing LH small, chrome

| Ruckstrahlergehduse R klein, verchromt

Reflector housing RH small, chrome

Ruckstrahlergehduse L groB
Reflector housing LH large

Rickstrahlergehduse R groB
Reflector housing RH large

Rickstranlergehause L groB, verchromt

Rickstrahlergehduse R grob, verchromt
Reflector housing RH large, chrome

Rickstrahlergehduse L klein, verchromt
Reflector housing LH small, chrome

' Rickstrahlergehduse R klein, verchromt

Reflector housing RH small, chrome

Rickstranlergehduse L groB
Reflector housing LH large
Rickstranlergenduse R grofy
Reflector housing RH large

. Ruckstrahlergehduse L groB, verchromt

Reflector housing LH charge, chrome

Ruckstrahlergehduse R grof, verchremt
Reflector housing RH large, chrome

Rickstrahlergehduse L groB
Reflector housing LH large

Rickstrahlergehduse R groB
Reflector housing RH lcrge

Riuckstrahlereinsatz klein
Reflector insert small

Ruckstrahlereinsatz grof
Reflector insert large

Ruckstrahlereinsatz klein

Relleclor insert small

Ruckstrahiereinsatz grof
Reflector insert large

Gummi-Unterlage — Kolfligel innen
Rubber packing — fender inner

Gummi-Unterlage — Koifligel innen
Rubber packing — fender inner
Gummi-Unterlage — Kotfligel innen

Rubber packing — fender inner

i Limousine i

ITS

248

@
5 Bemerkungen
=
S e
P 2 o S
o135
ol Remarks
o e
!
| 1
1
|
1
1
bis/up to Modell ‘59
1
1
nur 1ir Export
Schweden
for Sweden
1 exporl only
1
1
1
| 1
1
1 absfrom Modell *59 |
und Export Schweden
and Sweden export
1
1
1
2 ?
2 ?
2
2
? Z bisiup 10 Modell 5%
2 2 ab’from Modell ‘59
2
|




Bild- : : o >4
N Teil-Nr. Bezeichnung £ E] Bemerkungen
[ = 0 —_—
R 2 @ a _g I ———
Kev-l  Ppart-No. Description Ele|lo |33 Remarks
= B ) I
| . ) t
23 1 0555334600 | Gummi-Unterlage — Rickstrahler L an Kotfliigel 1 1 1 1
Rubber pucking — rellector L H to fender
bis/up to Modell ‘59
— | 05553347 00 | Gummi-Unterlage — Riickstrahlier R an Kotiligel 1 1 1 1
| Rubber pucking — reflector R H to fender
23a| 055533 46 02 | Gummi-Unterlage — RUckstrahler L und R an Kotfiigel 2 2 2 2 ab/from Madell ‘59
Rubber packing — reflector L H and R H to fender
— | 106533 4602 | Gummi-Unterlage — Riickstrahler L und R an Kotfiige! 2
| Rubber packing — refleclor LH and RH to fender
i ) abArom Modell ‘59
| 24 | 0555334800 | Gummi-Dichtung — Ruckstrahlereinsatz grof 2 2 2 2 2 und Export Schweden
| = 7 and Sweden export
Rubber sealing — relflector insert large
|
|
24a| 902 0300717 | ékt-Mutter M 6 DIN 934 — Riickstrahler an Kotfiugel 2 2 2 2 Z
Nut, hex. — reflector 1o fender
25 | 904 0301507 | Federring A 6 DIN 127 — RUckstrahler an Kotfligel | 2 2 21 2|2
Spring ring — reflector to fender
26 | 9041901707 | Scheibe R 7 DIN 440 — Rickstrahler an Kotiligel 2 2 2 2 2
I Washer — reflector to fender
28 | 0555302700 i Kennzeichenleuchte nackt 1
iLicense plate lamp, stripped
i
— | 0555302701 | Kennzeichenleuchte nackt 1 1
[ License plate lamp, stripped |
\ "
— | 055530 27 02 } Kennzeichenleuchte nackt 1
| License plate lamp, stripped
1
29 | 0552250600 ; Buchstabensatz — ,BORGWARD” 1 1 1 1
1 | Set of letlters — “BORGWARD"
30 | 0009821500 | Unterlegring — Buchslabensalz 16 1 16 |16 16
Washer — set of lellers
31 | 904 46 702 07 Klemmscheibe 2,5 () — Buchstabensalz 16 | 16 | 16 16
Clamping washer — set of letters
32 | 0555323000 | Plgkette — Kennzeichenleuchte 1 1 1 1
& e |3 1 Yis Wagen-N
( Badge license plate lamp "; m“:%‘;“m:
; Lim + TS 1107 734
i | v ) Zombi 237 551
33 ‘901 42 058 35 Linsensenkschraube AM 4 x12 DIN 91 — 2 2 2 2
‘ Plakelte an Kennzeichenleuchle
! Bolt — badge on license plate lamp
|
| 34 | 9040801107 Focherscheibe A 4,3 DIN 6798 — 2 | 2|2 2
' Plckette an Kennzeichenleuchte
j | Fan type washer — badge on license plate lamp
|
| 35 (9020100533 | bkt.-Mutter AM 4 DIN 439 — 2 ? 2 2
Plakette an Kennzeichenleuchte
Nut, hex. — badge on license plate lamp
| 36 | 0555323100 ‘ Dichtungsrahmen -— Kennzeichenleuchte an Kofferklappe | 1 1 1 1
i Sealing frame — license plate lamp to trunk lid
| i

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

14E

Bildtatel 37
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14 E

Bildtafel 37

S| TeilNr |
 rES= SEEES L
{ s
:N%V_ Part-No.
| 37| 9140100617 |
| |
| J
| | |
| 38| 9041701317
39 9040801307
\ |
; 40 907 03 006 37 |
!41 055 532 32 00
|
‘ |
— | 0555323201
| 42 | 0555323300
43 05553234 0o |
m
| a4 | 901 38 059 33
|
- |
|
|
i !
| |
45 | 904 08 011 Q7 |
| |
44 9021300513
| 48| 1065322800
|
]
| — i 1065322802
i |
|
‘— 104 5322801
]
49 1065324500
| .
| 30 | 1045323600
| |
51 ‘ 000 962 18 00 |

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bezeichnung

Description

Limousine

| T8

Schelle 1x10 DIN 72571 — Kabelbeiestigung
Mounting clip — cable attachment

Scheibe 53 DIN 125 —
Kennzeichenleuchte an Kofferklappe
Washer — license plate lamp to trunk lid

Facherscheibe A 5,3 DIN 6798 —
Kennzeichenleuchte an Koiferklappe
Fan type washer — license plate lamp to trunk lid

6ki-Mutter M 5 DIN 934 —
Kennzeichenleuchte an Koflerklappe
Nut, hex. — license plale lamp to trunk lid

Lampengehduse
Lamp housing

Lampengehause
Lamp housing

Dichtungsrahmen — Lampengehduse an Koflerklappe

Sealing frame — lamp housing to trunk lid

Abdichtgummi — Lampengeh&use an Kennzeichenleuchte
Sealing rubber — lamp housing to license plate lamp

Zylinderschraube AM 4x15 DIN 84 —
Lampengehause an Kofferklappe
Fillister head screw — lamp housing to trunk lid

Facherscheibe A 4,3 DIN 6798 —
Lampengehduse an Kofferkloppe
Fan type washer — lamp housing to trunk lid

Fligelmutter M 4 DIN 315 —

Lempengehduse an Kofferklappe
Wing nut — lamp housing to trunk lid

Kennzeichenleuchte nackt Hella
License plate, stripped

Kennzeichenleuchte nackt Bosch
License plate, siripped

Kennzeichenleuchte nackl, verchromt
License plate lamp, stripped, chrome

Zierleiste — Kennzeichenleuchte

| Molding — license plate lamp

Plattenschraube — Zierleiste an Kennzeichenleuchte
Plale screw — molding to license plate lamp

Gummi-Dichtring — Zierleiste an Kennzeichenleuchte

| Rubber sealing ring — molding 1o license plate lamp

1 TS de Luxe

‘ Coupé

| Combi

Bemerkungen

Remarks

bis Wagen-Nr.
up to ser. no.
Lim +T15 1107 734
Combi 237 551

wahlwelise
optional

aly Wagen-MNr.
from ser. no.
Lim + TS 1107 735
Combi 257 552
Coupé 344 002
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‘ S TellNr
| S
[ Key-

e Part-No.

i "‘" " a
} 52 | 904 08 011 07

53 9020300513

54 106532 3400

201 38 055 85

| 55

56 | 055532 30 00
57 | 909 18 401 80

58 | 901 42 053 85

59 | 000977 24 00

50 | 106 532 31 00
— 1065323200
— ‘106532 32 01
61 1065323300

106 532 33 01

62 9020300613
63 9040801307

164 9021300613

Gruppe 14 - Elektrische Anlage
Group 14 - Electric Installation

Bezeichnung
Description

Facherscheibe A 4,3 DIN 6798 —

Zierleiste an Kennzeichenleuchte

Fan type washer — molding to license plate lamp

Skt.-Mutter M 4 DIN 934 —
Zierleiste an Kennzeichenleuchte
Nut, hex. — molding to license plale lamp

Plexiglasscheibe
Plexiglass pane

Zylinderschraube AM 4x8 DIN 84 —
Plexiglasscheibe an Kennzeichenleuchle
Fillister head screw —

Plexiglass pane to license plate lamp

Plakette — Kennzeichenleuchte
Badge — license plate lamp
Rohrniet — Plakelie

Rivet — tubular — badye

Linsensenkschraube AM 4x12 DIN 91 —
Plckette an Kennzeichenleuchte

Oval heod screw — badge to license plate lamp
| Schelle — Kabelbefestigung
Clip — cable attachment

Dichtungsrahmen —
Kennzeichenleuchte an Kofferklappe / Riickwandtir

' Sealing frame —

license plate lamp to trunk lid/ rear wall door

Ltampentrdger L Hella
Lamp holder LH

Lampentrdger L Bosch

. Lamp holder LH

| Lampentrager R Hella

Lamp holder RH

Lampenirtger R Bosch

| Lamp holder RH

6kt-Mutter M 5 DIN 934 —
Kennzeichenleuchte an Kofferkloppe / RiUckwandtir
Nut, hex. — license plate lamp to trunk lid

Fécherscheibe A 53 DIN 6798 —
Kennzeichenleuchte an Koflerklappe [/ RUckwandtiir
Fan type washer — license plale lamp 1o trunk lid

Fligelmutter M 5 DIN 315 —
Kennzeichenleuchte an Kofferklappe / Rickwandtir
Wing nut — license plate lamp to trunk lid
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